
Allepaznokcie żel budujący Perfect French HEMA/Di-HEMA Free

Ingredients: Aliphatic Urethane Methacrylate, PPG-3 Glyceryl Ether Triacrylate, PPG-5 
Methacrylate, Triethylene Glycol Dimethacrylate, Hydroxypropyl Methacrylate, 
Hydroxycyclohexyl Phenyl Ketone, Ethyl Trimethylbenzoyl Phenylphosphinate, Ethyl 
Methacrylate, Acrylic Acid, BHT, Bis-Trimethylbenzoyl Phenylphosphine Oxide, Hydroquinone, 
p-Hydroxyanisole [+/-] CI 19140, CI 15850, CI 60725, CI 77891, CI 77499

 PL: Żel budujący do paznokci samopoziomujący 
Sposób użycia: Rozprowadzić żel na płytce paznokcia i utwardzać w lampie LED/UV 60 s.
Ostrzeżenia: Tylko do użytku profesjonalnego. Chronić przed dziećmi. Może powodować reakcję 
alergiczną. Unikać kontaktu ze skórą. Unikać kontaktu z oczami. Proszę uważnie przeczytać sposób 
użycia.

EN: Nail builder gel Self-leveling

How to use: Spread the gel on the nail plate and cure under an LED/UV lamp for 60 s.
Warnings: For professional use only. Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction. 
Avoid skin contact. Avoid contact with eyes. Read directions for use carefully.

ES: Gel constructor autonivelante para uñas

Cómo utilizar: Extienda el gel sobre la lámina ungueal y cure bajo una lámpara LED/UV durante 60 
s.

Advertencias: Solo para uso profesional. Manténgase fuera del alcance de los niños. Puede provocar 
una reacción alérgica. Evítese el contacto con la piel. Evítese el contacto con los ojos. Léanse las 
instrucciones de uso.

IT: Gel costruttore autolivellante per unghie

Metodo di utilizzo: Distribuire il gel sulla lamina ungueale e indurire sotto una lampada LED/UV 
per 60 s.

Avvertenze: Solo per uso professionale. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Può causare una 
reazione allergica. Evitare il contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere 
accuratamente le istruzioni per l’uso.

FR: Gel de construction auto-égalisant pour ongles

Méthode d'utilisation: Répartir le gel sur la plaque de l'ongle et durcir sous une lampe LED/UV 
pendant 60 s.  

Avertissements: Réservé aux professionnels. Conserver hors de portée des enfants.  Peut provoquer 
une réaction allergique.  Éviter le contact avec la peau. Éviter le contact avec les yeux. Lire 
attentivement le mode d’emploi.

DA: Selvudjævnende opbygnings gel til negle

Anvendelsesmetode: Fordel gelen på neglepladen og hærd under en LED/UV-lampe i 60 s.
Warnhinweise: Kun til erhvervsmæssig brug. Opbevares utilgængeligt for børn. Kan fremkalde 
allergiske reaktioner. Undgå kontakt med huden. Må ikke komme i berøring med øjnene. Læs 
brugsanvisningen omhyggeligt.
 

DE: Selbstverlaufendes Aufbaugel für Nägel



Verwendungsmethode: Verteilen Sie das Gel auf der Nagelplatte und härten Sie es 60 s unter einer 
LED/UV-Lampe aus.

Warnhinweise: Nur für gewerbliche Verwendung. Nicht in der Reichweite von Kindern 
aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den 
Augen Vermeiden. Anwendungshinweise bitte sorgfältig lesen.

RO: Gel de construcție autonivelant pentru unghii
Metoda de utilizare: Răspândiți gelul pe placa unghială și întăriți sub o lampă LED/UV timp de 60 
de s.
Avertismente: Numai pentru uz profesional. A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Poate cauza reacţii 
alergice. A se evita contactul cu pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atenţie 
instrucţiunile de folosire.

PT: Gel construtor autonivelante para unhas
Modo de uso: Espalhe o gel na placa ungueal e cure sob uma lâmpada LED/UV por 60 s.
Advertências: Apenas para uso profissional. Manter fora do alcance das crianças. Pode provocar 
reaçăo alérgica. Evitar o contacto com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instruçőes de 
utilizaçăo com cuidado.

CZ: Samonivelační stavební gel na nehty
Způsob použití:  Naneste gel na nehtovou ploténku a vytvrďte v LED/UV lampě po dobu 60 s.
Upozornění: Jen pro profesionální použití. Uchovávejte mimo dosah dětí. Může způsobit alergickou 
reakci. Zamezte styku s kůží. Zabraňte styku s očima. Čtěte pečlivě návod k použití.

NL: Zelfnivellerende bouwgel voor nagels
Gebruiksaanwijzing: Verspreid de gel op de nagelplaat en hard uit onder een LED/UV-lamp 
gedurende 60 s.
Waarschuwingen: Alleen voor professioneel gebruik. Buiten bereik van kinderen houden. Kan een 
allergische reactie veroorzaken.  Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden. 
Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

NO: Selvutjevnende byggegel for negler
Bruksanvisning: Fordel gelen på negleplaten og herde under en LED/UV-lampe i 60 s.
Advarsler: Kun for profesjonell bruk. Hold unna barn. Kan forårsake en allergisk reaksjon. Unngå 
kontakt med huden. Unngå øyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen nøye.

EL: Αυτοεπιπεδούμενο τζελ δομής για νύχια
τρόπος χρήσης: Απλώστε το τζελ στην επιφάνεια του νυχιού και πολυμερίστε κάτω από μια λάμπα 
LED/UV για 60 s.
Προειδοποιήσεις: Μόνο για επαγγελματική χρήση. Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά. Μπορεί να 
προκαλέσει αλλεργική αντίδραση. Αποφεύγετε την επαφή με το δέρμα. Αποφεύγετε την επαφή με 
τα μάτια. Διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες χρήσης.

SK: Samonivelačný stavebný gél na nechty
Spôsob použitia: Rozotrite gél na nechtovú platničku a vytvrdzujte v LED/UV lampe po dobu 60 s.
Upozornení: Len na profesionálne použitie. Uchovávať mimo dosahu detí. Môže vyvolať alergickú 
reakciu. Zabráňte kontaktu s pokožkou. Nesmie prísť do kontaktu s očami. Pozorne si prečítajte 
návod na použitie.

SR: Самоизравнавајући грађевински гел за нокте
Упутство за употребу: Нанети гел на нокатну плочицу и очврснути под LED/UV лампом 60 s.



Упозорења: Само за професионалну употребу. Држати ван дохвата деце. Може изазвати 
алергијску реакцију. Избегавајте контакт са кожом. Избегавати контакт са очима. Пажљиво 
прочитајте упутства за употребу.

HU: Önszintező építőzselé körmökhöz
Használati utasítás: Kenje szét a zselét a körömlemezen, és köttesse meg LED/UV lámpa alatt 60 s.
Figyelmeztetések: Kizárólag szakipari használatra. Gyermekektől elzárva tartandó. Allergiás 
reakciót válthat ki. Bőrre ne kerüljön! Szembe ne kerüljön. Gondosan olvassa el a használati 
útmutatót!

LT: Savaime išsilyginantis statybinis gelis nagams
Naudojimo instrukcijas: Paskleiskite gelį ant nago plokštelės ir kietinkite po LED/UV lempa 60 s.
Įspėjimas: Tik profesionalams. Saugoti nuo vaikų. Gali sukelti alerginę reakciją. Vengti sąlyčio su 
oda. Vengti patekimo į akis. Atidžiai perskaityti naudojimo instrukcijas.

BG: Самоизравняващ се изграждащ гел за нокти
инструкциите за употреба: Нанесете гела върху нокътната плочка и го втвърдете под LED/UV 
лампа за 60 s.
Предупреждения: Само за професионална употреба. Да се пази от деца. Може да предизвика 
алергична реакция. избягвайте контакт с кожата. Да се избягва контакт с Очите. Прочетете 
внимателно инструкциите за употреба.

HR: Samonivelirajući građevinski gel za nokte
Način korištenja: Rasporedite gel na ploči nokta i očvrsnite pod LED/UV lampom 60 s.
Upozorenja: Samo za profesionalnu uporabu. Čuvati izvan dohvata djece. Može izazvati alergijsku 
reakciju. Izbjegavati dodir s kožom. Izbjegavati dodir s očima. Pažljivo pročitati upute za uporabu.

SV: Självnivellerande byggnadsgel för naglar 
Bruksanvisning: Fördela gelén över nagelplattan och härda i en 60 s LED/UV-lampa.
Varningstext: Endast för yrkesmässig användning. Förvaras oåtkomligt för barn. Kan framkalla 
allergisk reaktion. Undvik kontakt med huden. Undvik kontakt med ögonen. Läs bruksanvisningen 
noggrant.

FI: Itsetasoittuva rakennegeeli kynsille 
Käyttöohjeet: levitä geeli kynsilaatalle ja koveta 60 s LED/UV-lampussa.
Varoitukset: Vain ammattikäyttöön. Säilytettävä lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa 
yliherkkyyttä. Vältä ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue käyttöohjeet 
huolellisesti.


